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Aunque hayamos seguido el mismo plan de uniformidad en todas
las novelas que van ya publicadas de nuestra Goleccion , como son:
la Estranjera de Arlincourt, Ja Abadesa de Ireland, el Solitario
de Arlincourt , el Hijo del Garnaval de Pfgault-chran , el Waver-
ley de Sir # alter Scott, el Renegado de Arlincourt , y las Poesias
de Iglesias ; en las que se ha conservado la misma impresion, tamafio
en 16°%, papel, vifietas de adorno, etc.; y aunque seguirémos el mismo
en las demas novelas que irémos publicando, hemos creido que seria
conveniente d los seiiores Suscriptores, y aun & los que nolo son, el que
en lu presente edicion de la Nueva Hevorsa nos separasemos del plan
establecido ¢ primeramente porque podrdn obtener esta obra por un
precio mucho menor que el que hubiera resultado st se hubiese tmpreso
como las demas ; en segundo lugar pongue se ha podido publicar con
mas prontitud ; y en fin porque su encuadernacion les saldrd tambien
mucho menos costosa que si hubiesemos dividido la obra en siete to-
mos como anles habiamos indicado.

AL enriquecer nuestra Coleccion con la Junia & 1A Nueva Herosa
de J.J. Rousseau, anadida la vida del Autor , creemos ofrecer una
obra cuyo prestigio y celebridad son indisputables , una obra maestra
de elocuencia , original, que rebosa de ternura & la par que de pro-
funda filosofia. No es una jerga de intrigas, una aglomeracion de
lances inverosimiles 6 inesperados , y una mezcla confusa de persona-
Jes malvados y virtuosos , de acciones buenas y protervas. Suplan es
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sencillo , el desarrollo natural ; sus personajes guiados por la virtud
¥ la generosidad , pueden tener debilidades , ningun hombre estd es-
cento de ellas ; pero estas dan aun mayor realce & su conducta vir-
tuosa, y penetran el corazon del lector en lo mas intimo de su sensi-
bilidad. La naturaleza débil de los hombres los conduce al error, les
estravian las pasiones; y hasta Rousseau ningun novelista habianos
enseiado la senda para pasar del vicio @ la virtud sea cualquiera el
grado de aquel & que uno se haya adelantado. ;Que verdad en los
caracteves de los personajes de esta novela! Una Julia que toda es
seusibilidad y dulzera, tan buena hija como tierna madre y tan ar-
diente amante como [izl esposa; el lector la ve, contempla una de
aquellas virgenes llenas de blandura, de candor y de juicio, traza-
das por el pincel divino de Rafael. No la ama menos que San Preux,
y las desgracias de estos dos amantes le causan una tierna emocion,
y humedecenle sus parpados casi sin sentirlo. ;Que embeleso no pro-
duge la amistad de Clara y la de milord Eduardo, cada uno sirviendo
de contrapeso al impetu con que una pasior de fuego arrastra & Ju-
lia, 3 mucho mas aun @ su amante! No se presenia este menos nie-
resante en su delivio y arrebalos, que en su circunspeccion y en la
lucha de sus virtuosos senlimientos con la pasion que le domina. Por
fin el cavdctér filosifico, grave y bondadoso de Holmar y su calcu-
lado sistema doméstico nos hacen participes de la dicha y tranquilidad
que reina en su famtlia. Estendernos mas sobre las bellezas de esta
obra como novela seria una tarea inierminable y los Suscriptores
podran juzgar de ellas; pero en la Nuveva Hevorsa no les ofrecemos
solamente una novela, sino una obra moral y filoséfica , un tratado
de costumbres , de educacion , un conjunto de profundas y sabias re-
[flexiones sobre las varias situaciones de la vida y otros asuntos de
no menos inieres. Por fortuna se trala de una obra ya conocida , de
une obra inmortal que todo el mundo admira, y se verd por consi-

guiente que cuanto acabamos de decir, lejos de ser un vano encarect-
miento para ensalzar nuesira Coleccion, nos deja aun muy cortos en
razon & las alabanzas de que es digna La Jurra 6 La Nueva Hevorsa.

Se ha procurado que fuese hermosa y esmerada la cmpresion; y
para que conozca el lector al célebre Autor de este libro se ha puesto

al frente su retrato y adicionado su vida, estrayéndola de la grande
b 1 acreditada obra , itnica en su clase que existe en Espaiia, titulada s
Diccionario histérico 6 Biografia universal de hombres célebres,
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lu que es propiedad de la casa de Oliva su editor. Finalmente espera-
mos que esta edicion serd recibida con aprecio.

Seguirémos la Goleccion con la hermosa novela de Madama Cottin,
cuyo titulo es: La Malvina (e tres tomos ), la que saldrd  luz a la
mayor brevedad.
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DE

JUAN JACOBO ROUSSEAU.

Juax Jacobo Roussean), nacié en Ginebira en 28 de junio
de 1721, yaunque s nacimiento costd la vidaié su madre , no
por esa dejé de pasar su infancia coidado con la mayor lernura.
Su padre, que ejercia’lat prafesion de relojero’, era nn hombre
sencillo'y honrado que), sin dejar de dar ‘al hijo' buena crianzay
pensd poco 6 nada en cultivar el 'entendimiento de que estaba do-
tado zde medoique al salir'de la nihez tinicamente se ‘acordaba de
que sus primieras lecturas habian sido novelas ), ¥ las sensaciones
precoces que' ellas le hicieron' le dieron ‘nociones estranasy no-
veleseas sobrela vida humana | de las cuales ni la esperiencia ni
la reflexion pudieron’ curatle enteramente. A Tas' novelas suce-
dieron sin embargo algunos buenoslibres, entre elloslas Fidas
de Plutarco, cuya'lectura era 14 que ‘mas le ‘agradaba. Su fogosa
imaginacion se apasionaba 4 16s grandes genios de la‘antigiiedad 5
Pero no tenia wiia’ guia i un ‘amigo que pensase en dirigirle por
vias'mas rectas. Viéndose sa' padre len la precision de dejarle en
Ginebra , le'pusa @ pupilo en casa del clérigo protestante Lamber
cier , de donde salié al'cabo de dos dnos tan ignoratite como ha-
bia entrado en ella. Un tio'materno que s¢ hallaba encargado de
¢lle envid 4 copiar hojasen casa'de un eseribano de aquella eiu-
dad;, ‘el enal e despidié por inepto ; y entonces fué colocado de
aprendiz en el taller de wn grabador, hombre' grosere que le tra-
6 muymal, siendo esto ‘causa‘de ({ae aborreciese tal oficio : alli
aprendié Juan Jacobo ; no tan solo 4 mentir para-eludir la severi -
dad del maestro; sine tambien 4 hacer picardigiielas imitando 4
SUS companeros. Faslidiado al fin de una sujecion que propendia &
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embratecerle, dejs de repente sa nuevo estado, sa pais y #u fa-
milia para reconquislar su independencia , y fué avenlureramente
a pedir hospitalidad al abate de Pontserre, cura de Confignon .,
en Saboya. Este eclesiastieo , confiado en que le haria abjurar el
prolestantismo, le cogié con interes, ¥ le envi6 inmediatamente 2
Annecy . sabiendo que en aquella ciudad cooperarian 4 la conse-
cucion de su objeto. Alli es donde Rousseau , entonces de edad
“de diez y seis anos; vid por primera vez aquella madama Warrens,
que representa tan gran papel en la historia de su vida. Prolegien-
do esta baronesa 4 un joven estranjero falto de recursos y de apo-
yo estaba muy agena de presentir que llegara 4 ser su amante:
preveia menos todavia que aquel mismo 4 quien colmaba de tan-

tos. beneficios ; haciéndole adeinas depositario de todo, infa-

maria un diasn memoria, mezelando sin necesidad .con el elogio
desus atractivos ¥ sus vittudes, las revelaciones mas escandalosas.
Por mediacion de sn proiectora. y a espensas del obispo de An-
neey . fné Juan Jacobo 4 Tarin para que le iostroyesen en el ca-
tolicismo,, que abrazb 4 poco tiempo. Luego que hubo salido del
hospieio de los eatecamenos, donde hahia permanecido cerca'de

dos meses , sacando: tinicamente de 'su supuesta conversion  una
mddica suma de veinte francos; entré, 4 servir 4 la/condesa de Ver:
cellis en clase de lacayo, y, en aquella casa cometié una falla cuyo
recuerdo atormentaba todavia su, conciencia al cabo de cuarenta
afios, y que quise espiar haciendo una publica cenfesion. Fué el
hurto de una cosa, alvibuyendo este delito 4 una criada joven gue
fué despedida, asi como él, acusandole todos de haber caiisado
la desgracia de aquella pobre muger, A eonsecuencia de esto ha-
116 colocacion en casa del conde de Gouvon, primer. escudero.de
la reina de Cerdena, gquien le admili6.de lacayo, le hizo despues
secretario suyo, y todos los de la casa le colmaron. de favores, que
1o supo aprovechar pot un efecto de sninconstancia natural. Fs-
capandose de Turin como lo hizo de Ginebra), volvié 4 ver 4 ma-
dama Warrens, cayos sabios consejos despertaron en 6l las incli-
naciones honrosas y los bellos sentimientos que habia perdido
al dejar la casa paterna, entré en, un seminario con intencion
de ser sacerdote, y 4 poco tiempo fué devnello 4 su_ bienhechora
como. ineapaz para todo. Aquella generosa muger no desconfian-
do de sacar partido de ¢l, le acoge como madre ., dirige sus ideas
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¥ sus lecturas, y le hace aprender musica confiada en que aquel
talento podra ofrecerle un dia ttil recurso. Separado despues por
diversas circunstancias del tinico: ser/que se interesaba por ¢l, re-
corri¢ Rousseau la Suiza con un pretendido obispo: griego que
recogia limoasnas para ¢l santo sepulero, y 4 quien servia de in-
térprele : pero el pedigiiefio y s auxiliar faeron delenidos en So-
leure. El embajador de Francia, & quien el Joven ginebrino re-
fiere ingenuamente sus aventuras , atestiguando sus vivos deseds
de ir & juntarse en Paris con la que ¢l llama su querida mama, le
da una cantidad de dinero con carlas dé recomendacion para al-
gunos personajes de la capital de Francia, y Juan Jacobo em-
prende su viaje , del cual sacé tan solo una distraceion estéril,
Su bienhechora habia salido de ‘Paris para ir 4 establecerse en
Chamberi : marcha Rousseau inmedialamente ensn buseas llega a
Leon, donde cree tener noticias de la baronesa , y durante mu-
chos dias se ve reducido al triste estado de tener que acostarse en
un poyo al serene, por no tener siquiera para pagar un albergue.
Encuentra , en fin, 3 madama Warrens , y en la hermosa man-
sion de su quinta olvida todos los males que habia sufride. Los
campos , €l estudio y la‘amistad realizan para ¢l todos los suenos
¢ ilusiones de la felicidad que siempre han abusado de su imagi-
nacion, y lecturas mas seguidas y medilaciones mas sabias fijan
poco & poco sus ideas. Esplora sucesivamente 4 Locke, Mallebran-
che, Descartes, y Montaigue, la Logica de Port-Royal, y los Ele-
menios de matematicas del P. Lanny. Pero una enfermedad grave
viene de repente 4 turbar el curso’ de sus goces, 6 mas bien 4 ar-
rancarle para siempre de aquella venturosa situacion. En la preci-
sion de ir 4 consultar 4 los médicos de Mompeller , deja sus deli-
ciosos campos 'y su lierna amiga, y 4su regreso la encuentra com-
promelida con un hembre indigno de elfa. Aunque Ronsseau no
habia sido mas fiel que Madama Warrens durante so viaje, no tivo
valor para lolerar la idea de su inconstancia. La mansion en aque-
lla quinta fué ya odiosa para“€l, y foé preciso dejarla y pasara
Leon, donde le habian prometido un emples de preceptor. Des-
puesde un afio de tareas casi estériles en lal ocapacion, abando-
no Rousseau 4 sus discipulos , persuadido de que jamas consegni-
ria eduearlos bien : y en el afio 1741 se faé 4 Paris con quince
luises y la esperanza de una rapida fortuna , fundada en un naevo
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método que habia descubierto de notar la musica con’ numeros:
pero este método impugnado por Rameau, le juzgaren todos de-
fectuoso ¢ impracticable, y el inventor mismo no tardé en dese-
charle. Repulsado Roussean como misico , tuvo 4 lo menos oca:
sion de adquirir ntiles conocimientos > debié a'sus recomenda-
ciones el empleo de secretario de My, de Montaigu,

embajador
en Venecia ;

y durante su mansion en ‘esta ciudad, donde se
multiplicaron sus aventuras Hegd & ser en ¢l una verdadera pa-
sion su gosto 4 la misiea italiana. A pesar de esto mo fué admi-
tida en la escena la opera de las Musas amorosas » y por el des-
pecho que manifestd con este motivo se ve hasta que punto se
ignoraba 4 si mismo aquel buen ingenio, y se debe disimular el
haber mirado como un prodigio la casualidad que vino 4 levantar
repentinamente su talento , ¥ hacerle tomar un vuelo tan elevado,
Treinta y siete anos tenia ya, cuandoen el verano de 1749, yendo
& visitar 4 sn amigo Diderot , que se hallaba detenido en Vince-
nes i causa de su Carta sobre los ciegos, en el Mercurio de Francia,
que habia tomado para disiraerse en ¢l camino > leyd la cuestion
propuesta por la Academia de Dijon: Si el progreso de las ciencias
¥ de las arles ha contribuido 4 corromper ¢ purificar las costumbres.
= Sialguna cosa ha habido , dice Ronsseau - queé se parezea 4 una
inspiracion, es el movimiento que hizo en mi esta lectura : de im-
proviso me senti ecomo deslumbrado por mil Juces, ¥ mi cabeza
aturdida; como si estuviese embriagado, una sidlenta palpita-
cion me oprime, y no pudiendo ya respirar andaude , me dejo
caer bajo' un arbol, ¥ paso alli una media hora en fal agitacion,
que al levantarme vi mi ropa regada de lagrimas sin haber sentido
que las derramaba. » Vuello en si de sn éxtasis escribié con lapiz

la Prosopopeya de Fabricio, que seapresurd 4 enseniar 4 Diderot, y

este le animé 4 dar vuelo i sus ideas, y concurrir & ganar el pre-
mio. Ocapodse Roussean inmediatamente en eslo, y compuso aque-
lla brillante declamacion que tan famosa se hizo, y tue fué come
la sefial del levantamiento contra sa siglo. Habiéndole concedido
el premio la Academia de Dijon, esta novedad acabs de poner
en fermentacion en su corazon la primera semilla del heroismo
que en ¢ habia sembrado c¢uando nifo lalectura de Plutarco. Se
propuso serlibre. romperlos grillos de la opinion, y para prelu-
diar en este nuevo papel , suprimié de su mesa ¥ de su vestido el
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poco lujo que habia gastadohasta entonces.: Renunciando tam -
bien ‘eliempleo ide eajero que habia tenido  en' casa de My de
Francucil ;- porgne la custedia: de un tesoro ‘turbaria 'su suefio;
se hizo janunciar camo copianie;de . misiea’ i, diez sueldos por
pagina; v su determinacion movi6 tal raido que tavo en breve mas
copia de.loiquecqueria. Elaplauso que ghluvo poco despues el
Adiving 'de la dldea , que faé representado cn Fontaineblean en
1752, acabd de darle:celebridad: el £ey mismo quiso ver:al autors
pero el fildsofo ; pensan'do en la confusion cn que va'a verse para
dangracias al monarea; se escapa en el momento. de la presenta-
cibn , iy ¥a a reflugiarse 4 Paris micniras: que sus protectores le
buscan en Fontaineblean: Al afo signiente la Academia de Dijon,
que tenia obligade 4 Rousseau, presentd 4 coneurse un: asanto
que debia tenfar su plama, yera el Origen de la desigualdad de las
clases de la soviedad. Para medilar esta cueslion que le ofrecia opor-
tunidad de esponer sus prineipies favorilos;, corrid 4 inlernarse en
el bosque de 8. German, ¥ en-aguel sitio, donde creia encontrar,
dige él mismo ., laimagen delos primeros hombres de queiba 4
trazar alivamente da historia , ‘compuso; aquella sombria ¥y vehe-
ménle. sitira de la so¢iedad humaua, cuya dedicaloria se mira
como una obra elasica de diccion ; de decaro y de profundidad.
Habiendo tenido oeasion de regresar 4 Ginebra, revoco alli solem:-
nemente la abjuracion que habia hecho en Turin), y tuvo tenta-

cioneside fijar para siempre su-residencia en so palria naliva; pero
la;proximidad de Vollaive le disuadié de esto s yiluegovolvio & Pa-
ris. Entonces madama de Epinay, que poseia ¢erea de Montmorenci
una hermosa guinta, hizo que le construyescn , sin.que €l lo su-
piera, la casilatan conoeida con el nombre de'la Ermita en un si-
tio que 4 ¢l Je gustaba, <0so mioy le dijo ella un dia, ahi teneis

vuestro asilos vos le habeis escogido, y la amistad os le ofrece.» Lo
aceplo ,.aunquenasin algunas dificultades, y-fué & establecesealli
con sus dos,amaside gobierno. Asiescomo ¢l ¥ sus amigos llama-
ban. con justo ‘molive 4 una madre y una hija que tenia con-
sigo. Esta ullima, 4 quien ¢l habia encontrado en 1745 en una po-
sada de Paris, era tan estiipida , segun ceenlan , que no podia con-
tar por sa érden los meses del afio ui las horas de una muestra de
reloj ; y sin embargo , aun cuando hubo llegado el tiempo en que
debio avergonzarsc de lal amistad, se dejaba dominar todavia por
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aquella moza, queisi & falta de los mas débiles dones de la inteli-
gencia hubiese estado dotadas4 lo menos del instinto del amor ma-
terno, que lanaturaleza concede hasta 4 los seres privados de razon,
habiese ahorrado al filésofo, 4 quien ella hizo padre y con quien
caso despues; el remordimiento yla vergienza de haber abando-
nado sus hijos & la compasion del piblice. En 1756 fué Juan Ja-
cobo: conTeresa y su '‘madre 4 establecerse en la Ermita, yen
aquel sitio se dedicd 4 componer diversas obras/que le pusieron en
la primera clase de los escritores que mas han ilastrado la literatu-
ra.moderna : mas no tard6 en ocasionar-amarguras i suvida una
pasion ciega.: No pudo ver sin prendarse y enamorarse de ella 41a
condesa de' Houdetot , cunada de madama Epinay, aunque sabia
que era intima amiga y querida de Estauislao Lambert. El resulta:
do 'de este locoamor fué su desaveneneia con madama Epinay,
con Diderot y casi todos sus demas amigos. Acusindole lodos' de
traicion; se creyd desde entonces'cercado de lazos y emboscadas;
dejd la Ermita y fué a establecerse en Montmorenei, ‘en ‘el rigor
delinvierno, en un cuarto euyo techo detablas podridasamena-
zaba ruina. Alli recibié Rousseau la visita del'mariseal'de Lujem-
burgo, quien: queriendo desarmar 4 aquel fiero enemigo de ' las
preemineneias sociales; & fuerza de obsequies, argumentosy con-
sideraciones le obligh & que aceptase un alojamiento en la quinta
del duque de Montmorenci, donde tuvo la libertad de vivir segun
sus gustos. Dib a'luz pablicala Nueva Eloisa en 1759, y el'buen
éxito que tuvo-esta obra escedid alas esperanzas-aan del ‘mismo
autor, que decia: «El que no idolatre 4 mi Julia no sabe lo que
es necesario amar , y el que no es amigo'de San' Preux, no puede
serlo mio.» Sin embargo de esto, trabajaba Rousseau ¢n un libro
mas serio, coal éra un tratado de educacion, cuyo proyeeto y ob-
jeto habia revelado en la Gltima parte de la Nueva Eloisa. Viendo

que se habia tolerado en sn'Julia una especie de devocion para-
dojal, confib en que un vicario saboyano, confesando' que ‘el

Evangelio hablaba en su corazon pudiese proclamar impuone-

mente una religion sin culto y nuna moral sin dogmas. Es oporta-

nodecir que a pesar de las reconvenciones que se hacen al Emilio,

esta obra no deja de ser considerada como el'mas bello monumen-

to de la gloria literaria de Rousseau;, pues en ella particularmente

se hamosirado con una alta superioridad el genio del grande ob-
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servador, prodigando recursos y tesoros del genio oratorio. Locke
ha compuesto una obra para la educacion:: casi todas las ideas de
Locke estan en Rousseau. En Locke son razonables, en Rousseau
poderosas. El Emilio, impreso en Holanda en 1762, en el momento
de publicarse escitd una fermentacion que pudo hacer preseutir al
Autor la suerte que le esperabas pero habiendo sido remitidas &
Francia las pruebas de esta obra,'bajo sobreserito & Mr. de Ma-
lesherbes , director de la- libreria, el cual las eorregia, tousseau
tuvo supatrocinio; y contando por otra parte con el favor publico,
se creia & cubierlo de toda persecucion y vivia en una perfecta
seguridad, cuando el principe de Gonti hizo advertirle que el Par-
lamento habia mandado prenderle : el mariscal de Lusemburgo
quiso facilitar su: fuga, y Roussean se propuso pasar a Suizal;
mas apenas habia llegado' 4 Iverdum; cuando sapo que el Emi-
lio habia sido quemado ‘en Ginebra por mano del verdugo . y que
alli, lo mismo que en Paris, se habia decretado ]a prision del Au-
tor. Amenazado el filésofo por el senado de Berna, obligado a
huir de nuevo, encontré por fin asilo en el principado de Neu-
chatel, y obtuvorel consentimiento del rey de Prusia para residir
en ¢l lugar de Motiers-Travers, donde el gobernador de la pro-
vincia milord Keith ; conocido mas bien bajo el nombre de mi-
lord mariscal, le asign6 una corla pension vitalicia. Entonces por
un efecto de fantasia adopté Juan Jacobo el iraje armenio, y
renunciando las letras se puso 4 hacer cordones con herretes, tra-
bajandoren la puerta de la calle como las mugeres del lugar, y con-
versando con los pasajeros. Sin embargo , no ‘pudo: prscindi de
contestar al mandamiento ‘del arzobispo de Paris:que: acababa de
anatematizar el Emilio,y publicéla Cartade Rousseaa d Mr. de Beau-
mont, muy superiorien estilo y 16gica 4 las Gartas escritas por La
Montaigne ; las cuales compuso conseculivamente confra los clé-
rigos de Ginebra, y que movieron coulra ¢l nuevas tempestades.
El cura prolestante de Montmollin tomé efeclivamente la deler-
minacion de escomulgarle, con lo cual se amotiné en tal manera
contra ¢l el pepulacho de Moliers, que se vib olra vez obligado &
huir. Encontré un asilo en laisla de S: Pedro; sitnada en medio del
lago de Bienne: pero 4 pocas semanas y en una estacion rigurosa se
recibi na érden del Senado de Berna., la cual le arranco repen-
tinamente de las pacificas oeupaciones con que pasaba su vida en
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aquella soledad, y Ie forzo 4 dejar aquel suele dentro'de veinte ¥

coatro horas. David Hume. el lastoriador inglés , le facilitd medios
para pasaraInglaterra, y le dispensd muchos y grandes favores, sin
deseuidar hinguna de las precauciounes necesarias'para no ofender
i genio tan caviloso , exaspecado mas'y mas cada-dia por lasdes:
gracias. Empezaba Rousseau:a dedicarse nuevamente: & sus ocupa-
ciones favorilas en una casa de. sa gusto yisu eleceion’, situada
cerea de'Wootton en ¢l Derbyshire , enando un nuevo incidente
le hizo ver toda la Inglaterra contra él, y @ David Home con sas
coémplices ocupados en hacerle perecer en’, Woolton de pesar.y
de miseria. La causa de este sobresalto yide la ruidosa disension
quesesto produjol era una supuesta carta del rey de Prusiayen la
coal ponianen ridiculo la mania-del fildsofo ginebrino de ‘creerse
perseguido del mundo entero. Ageno! estaba Hame de esta burla,
pero no su amigo Walpole,, que despues declaré ser ablor de ¢lla.
Roussean , & quien por oira parle nole gustaba la Inglaterra, dejo
aquelia nacion en 1767, 4 los diez ¥y seis meses de residencia en
ella, y volvio 4 Francia donde el modo afectuoso con. que fué re-
cibido debiera haberle curado para siempre de sus sombrias qui-
meras. Ofrecidle el prineipe de Conti un asilo en su palacio deTrye
cerca de Gisors ; y Juan Jacobo ¥ivi6 en. 6l algua tiempo bajo el
nombre de Renan; pero muy luego. se crey6 cereado de espias, y
se marcho parair a herborizar en las cercanias de Leon. de Gre-
noble y Chambery, y aparent) queren establecerse:por allimo en
Mongquin, 4 legna y media de Bourgoin, doade casd con sn Teresa
en 1768. Al afio de residencia en aquel logar, alormentado mas

que nunca de sas tristes visiones. tomo repentinamente laresolu- |

cion de volver 4 Paris, y en 1770 consignieron sis'amigos: que las
autoridades lolerasen su permanencia en aquella capital. A:fines
de1772, y 4 raegos de un neble polaco, el conde Jde Wielhorski,
escribid Ronsseau sus ‘Consideraciones sobre el gohterno de Polonia.
Sa incansable monomania le dicté despues algunos didloges en
que hace su apologia con un namen y. una frescura de estilo que
desdicen de los hielos de la edad: Otra tanto se puede decir de sus
Iusiones, de las cuales Ja tltima s que ha quedado incompleta, es-
ta dedicada al doloroso recucrdo de madama Warreus; que hacia
mucho iiempo que habia muerto yique no se habia apartado ja-
mas de la meate det fildsofo 4 pesat. de tanlas vicisitudes. Este

DE" J. 3. ROUSSEAU. XVII
hombre tan estraordinario murié en 3:de julio’ de 1778 en Erme-
nonwille, en una posesion del marqués de Girardin. Diversas per-
sonas deiquienes not se puede: sospechar que sean enemigas'de
Roussean, indueidas por la preocapacion delos! disparates: qae
hizo durante su ¥ida han formado un problema de la causa de su
muerte; le han acusadode haber atentado 4 sus dias, apoyando
esta‘acusacion en pormeuores que parecian darle alguna probabi-
lidad. Pero la justificacion verbal de los médicos y diversos testi-
gos no menos aulénlicos han probado que la muerte de Juan San-
tiago Roussean fué matural; y esta opinion es hoy diw/la masiva-
lida. Fu¢ enterrado enla isla de los Alamos en Ermenonwille ,
donde aun se lec en su antigno sepulero la inscripcion siguiente ,
que era su divisa:

¥iranm IMPEXDERE VERO.

Pero en 11 de octubre de 1794 fueron reliradas de alli sus cenizas,
4 pesar de las vivas reclamaciones de Mr. de Girardin , para deposi-
tarlas enlas bovedas del Panteon de Paris, hoy dia santa Genoxe.-
va, donde se hallan con las de Yoltaire. En suo féretro se lee.en
{francéslo que iraducimos:

Aqui reposa el hombre de la nataraleza y la verdad.

El caracter moral de este hombre célebre, dice uno delos bibgra-
fosde J. J. Rousseau, ' parece imposible ' de analizar. Es un com-
puesto de elementos tan contradictorios’, que uno esti siempre ad-
mirado de encontrarlos rennidos en un mismo individuo. Roussean
essin embargo uno de los escritores que mejor:han pintadoe sa ca-
racler en sus obras, parlicularmente en su Gorrespondencia  fanti-
liar. El entusiasmo ‘de los que Grimm lama devolos de Juan Ja-
¢obo ', ha hecho de él en' hombre cabal: una prevencion conlraria
le ha pintado eon rasgos horrendos: es muy justo confesar los vi-
cios de un hombre que no ha sido escaso en disfamarse hasta asi

mismo, pero tampoco se le pneden negar miuchas virtudes dignas
delos tiempos antiguos. Sencillo en sus gustos, enemigo de un la-
jo vano, sébrio v desinteresado, quiso ‘mas bien' carecer delo ne-
eesario. que comprar lo superfluo & costa de su independencia. En
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el tiempo, que sus libros cnriquecian 4 casi todos los libreras: dé
Earopa, bebia agua ¢n una de sus comidas, ahocrando para be-

beren la otra una poco de vino puro. Gon un-alma fogosa ¢ irasci-|

bleno conocid laenvidia, los celos ni las mezquinas venganzas tan
familiares 4 los literatos: Aungue escarnecido’por Voltaire,; le hizo
justicia, y pudo aborrecerle sininsultarle jamas. Fastidiabale: el
trabdjo, particularmente en el bufete : el movimiento ‘del paseo-,
la perspectiva. delos campos!' y los bosques hacian su imaginacion
fértil y fecunda para escribir. Inspirabale maravillosamente el re-
cuerdo delos lugares que habian sido. teairo de los pringipales
aconlecimientos de su vida. Unérbol, un arroyo, un pehasco,
testigos de su felicidad, merecian de ¢l un reconocimiento que ne.
0 no pocas veces a los beneficios de los hombres. Ademas de las
obras ya mencionadas, ysu Botdnica, obra adornada de 65 lami-
nas iluminadas, publicada en Paris en 1805, un tomo en folio,
habia meditado Roussean unas Instituciones politicas, de que tini-
camente publicé ‘el resimen  que se ha hecho tan famoso: bajo el
titulo de Contrato social. En su primer discurso se habia declarado
contra laliterataras; en el Discurso sobre la Desigaaldad de las cla-
Ses ¢ condiciones ‘se declard contra la civilizacion , y en el Gortrato
social contra toda organizacion politica existente. ‘Estaobra se re-
dujo toda ella 4 esla idea: que no hay mas soberania que la sobera-
nia de todos ; queesta es omnipotente, es decir, sumamente justa;
que no puede engafarse, 6 4lomenos que aun enganandose su
accion: debe ejercerse irrevocablemente ; que esta soberania no
puede ser enagenada, ni distribuida, ni representada. Este sistema
fué el c6digo de los convencionales, quienes hicieron coloear el
busto del Autor en el salon de sus sesiones. Estas son las noticias
probablemente mas exactas que sobre la vida de tan célebre filo-
sofo sehanrecogido; sin embargo, como las opiniones. de este
hombre estraordinario le han suscitado enemigos entre los escri-
tores de varias clases, y tambien admiradores fanaticos, y como

cada uno ha procurado pintarlo’ con el colorido gue convenia &

sus miras, debe ellector valerse de una critica desapasionada y
racional para jnzgar delos hechos y, prescindir de los comenta-
rios que haya podido iuspirar el espiritu de partido, objeto que
hemos tenido presente al redactar la vida del Autor dela Nuacva
Helotsa.

l PROLOGO.

Las/cindades populosas necesitan de espectaculos; y de novelas
Yos pueblos corrempidos: 'He visto' las costumbres de ‘mitiempo,
y he publicadoestas cartas:  ojala hubiera vivido ew un siglo en
que hubiera tenido que tirarlas al faego!
Aunque aqui solo’ el tlitulo de‘editor tomo, 'yo propio he com=
puesto’ parte’ de este libro, y no' lo disimulo. Lo he hecho tado,
¥ noes mas que una ficcion'ésta correspondencia? Qué os impor-
ta, cortesanos? en todo caso es ficcion para vosotros: :
Fodo hombre de bien debe respender de los libres que pu-
blica ' por tanto me nombro al frénte de esta eoleceion, no ' para
apropiarmela, sino para salir por ella. Si es'mala, imphtenmela;
sies buena, no quiero que me atribuyan la honra de lo que valie-
re. Sies malo el libro , tanta mas obligaeion tengo de reconocerlo
per mio’; porque no quiero ser tenido en mas de lo que'valgo. ©
Por lo que 4 la verdad de los sucesos respeta, declaro que ha-
biendo estado varias veces ‘en el pais de los dos amantes, ‘nunca
oi' hablar ni del baron de Etange, ‘ni de s hija; ni del ‘sefior de
Orbe, ni de milord Edaardo Bomston, ni del seiior de Wolniar;
* tambien advierto que esti la topografia groseramente equivocada
€N varios parajes, O sea para enganar mas bien al lector, & por-
que efeclivamente 1a ignoraba el autor. Esto ‘es caanto puedo de-
cir; piense ahora cada uno como le parezea.
No es bueno este libro para correr por el mundo ; y petaraa
poquisimos lectores, disgustard su estilo & las personas de gusto
i sano; da materia asustara & los sagelos severos; Jos gue no ereen

que haya virtud encontrarin todos los afectos fuera de la natura-
leza. Debe desagradar 4 los devolos, a los libertinos ; 4 los filéso-
 fos; repaguar 4 las mugeres faciles , y escandalizar & Jas honra-
| das. Pies 4 quien agradara? Acaso & mi solo , pero es cierto que
no agradara medianamentie a nadie.

3
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R e
he s ny 3 cnfamic;li '~ gl:jmldtlca, el estilo en-
términos mltisumnte; ; de aﬁter;:umo dU]: 1 id'rcs s E!‘i
escribian no eran f[‘an'ce:v:s ingenios : : f \5"“,” ‘!"“-‘_]05 que' &
fos ; sino gentes de una l'3<1'(;vi|1i" “‘ﬂ:..,ll(. U}.“ -i(‘fl*’-l(.?ml.CUS AL

sinc af Clas estranjeros , solitarios , mozos
¥ casi niios , que en sus novelescas imagin

; aciones confanden con
la filosofia los Lonrados

desvarios de su cerebro.

cPorque he de reparar en deciclo que-pienso?. Esta galecdion
coisa estilo golico es mejor. pava Ias mugeres que, los Jibiros de
filosofia,, y tambien puede servie para las que-en -medio idel des-
arreglo de su vida han conservado algun amor A la honestidad. En
caanto al las doncellas ; eso es olra cosa. Nunca leyé novelas ‘una
casta, doneella : Y. 2 esta le he puesto. un, titulo bastante . claro
para que asi gae la. abran, sepan de qne nataraleza es, La do_uce:
1la que no obstante el Glulo se atreva 4 leor una sola, pagina, ya
es perdida , pero no impute a este lihra su perdida , que ;.u estaba
el dano hecho. Una vez que ha comenzado,, que;siga, perque na-|
datiene ya. que perder,

Si un varon anstero repasando .esta, coleceion , se enfada des:
de las pr‘:mcras paginas, lira encolerizadoe el libroy, ¥ s5¢.encja con-
tra el editor, no me quejaré de su injuslicia; porque puesto en s
lagarc acaso linbiera ve hecho otro tanto; Si despues. de. habe
leido toda entera, se atreviese alzuno

rla
; . 4 censurarme  por haberla
publicado ; digalo, si quiere, 4 todo el muado, pero:, no me lo
veugala deeir 4 mi, porque se gue no podria en mi. vida estimar
al tal hombre. .

Il.if buenos personajes con quienes; con tanta complacencia !
be vivido, y que  tanias veces me habeis consolado de los apra-
vios de los malos. Id 4 basear & vuesiros semejantes’, y huid de
las cindades que: no los- hallaréis en ellas, Id s las. humildes so-
ledades @ consolar 4 alzuna pareja de fieles esposos, cuya union
con los embelesos de la vuesira se estreches 4 algan hombre inge-
nuo y: sensible que sepa amar vuestro estado : & algun solitario fas- |
tidiado del mundo, que aun desaprobando, vuestras culpas y erro- |
res diga enlernecido : Ah! estas eran las almas que la mia ne-
cesitaba! :

¥
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JULIA,

LA« NUEVA

PRIMERA

CARTA PRIMERA. |
A-JULIA. i
|
FoerzA es, sefiorite, huir de V.,
bien'lo veo: ;asino lo hubiera dilatado
tanto, 6 por mejor decir, ast nunca la
hubjera a V. visto! Mas ;que he de
hacer ahora? Por donde tiraré? V. me
ha prometido que serd mi amiga; vea
mis dudas'y saquneme de ellas.
Bien sabe V. que eniré en su casa
& ruegos de s sefiora madre, que no-
ticiosa de que yo tenia alguna instruc-
cion en ‘materias amenas, creyd que
en un pais donde no hay buenos maes-
tros podria servir de algo para la edo-|
eacion de una hija a quico adora. Ufano
¥0 de ornar con algunas flores tan de-
léitoso verjel, sin prever los riesgos,
6 sin temerlos , tuve la osadia de admi-
tir tan peligroso encargo. No dire a V.

HELOISA.

PARTE.

falta de esperanza, dicta em tal caso le
prudencia, y yala habria tomado si en
la ocasion presente se pudiera avenir €on
esta la obligacion. Mas scomo me he de
retirar con decoro de upa cas: doh‘dve
me ha lamado la ‘sefiora de ‘ella, que
tanto me agasaja, y que me eree util a
lo quemas en &l mundo quiere? Como
he de frustrar 4 tan tiernz madre del
gusto de ver i su esposo pasmado un
dia eon los adelantamientos de V., en
materias que de intento nuneca le ha di-
cho que V. 4 ellas se aplicaba? He de
tener la descortesia de irme sin deeirle
pada? Le declararé el motive de mi an-
sencia? No se dara por ofendida con
semejante confesion de un hombre tan
desigual por su nacimiento y caudal &
su hija?

Solo un medio vee, seiiorita, para
salir del atolladera: y es que la mano
que en él me ha sumido me saque, que

que empiezo d pagar la pena de mi
arrojo; espero no propasarme nunca @
decir cosas que' no es decente que V.
las oiga, faltando al respeto que mas

que 3 fa hermosura y elevada cuna de |

V., 4 la pureza de sus costumbres debo.
Si padezea, tengo 4 lo menos el consue-
16 de padecer solo; ni_quiero una fe-
licidad que pudiera costar algo & la di-
cha de V.

No obstante, cada dia observo y co-
NOZEo que, sin calpa v sin querer, agrava
V. males que ni puede compadecer ni

|vengan de V. mi culpa y mi eastico.
| ¥ que por lastima & lo menos se digne
rrojarme de su presencia. EnsefiesV.
esta carta 4 sus padres, haga que me
cierren ' la puerta, despidame como girs-
te; todo cuanto de V. venga lo levaré
con paciencia, pero no puedo irme por
mi PI'UFlD,

Echarme V.! irme yo! y porque? Por-
que es delito rendirse al merito, ¥ amar
lo que merece ser honrado! No, her-
mosa Julia; deslumbrados estaban mis

debe saber. Bien sé que resolucion,

0j0s con tantos atractivos; mas nunca
1




